
ASSEMBLY INSTRUCTION

Check there is no network volta ge bef ore installing the equipment.

English Italiano

MINIGIOGALI SP RAIN rev. 1

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Assicurarsi che non sia presente tensione di rete prima di procedere all’installazione 
dell’apparecchio.

Italiano

• Svitare il componente (3) per separare la staffa (2) dal rosone (1).
Fissare a parete la staffa (2) tramite le apposite viti (4) e tasselli (5).
Infilare il cavo elettrico attraverso il foro del coperchio del rosone (6) e fissarlo con
il bloccacavo all’interno del rosone (7). 
Collegare i cavi di rete ai morsetti (8) facendo attenzione di inserire il cavo giallo/
verde nel morsetto contrassegnato dal simbolo di terra.
Chiudere il rosone (1) avvitando il componente (3) per bloccarlo.
Inserire una lampadina (9) nel portalampada (10)
MINIGIOGALI
Montare ora le catene di ganci in cristallo iniziando dal livello inferiore (A) 
disponendo sulla circonferenza 6 catene composte ciascuna da 2 ganci. 
Al livello (B) disporre 12 catene da 2 ganci ciascuna.
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Unscrew the component (3) to separate the bracket (2) from the canopy (1).
Fix to the wall the bracket (2) using the screws (4) and the dowels (5).
Insert the electrical cable through the hole of the canopy cover (6) and secure it with 
the clamp inside the canopy (7).
Connect the network cables to the terminals (8), making sure to insert the yellow/green 
cable in the terminal marked with the earth symbol.
Close the canopy (1) by screwing the component (3) to lock it.
Insert a bulb (9) into the lamp holder (10).
MINIGIOGALI
Now fit the hooks crystal chains starting from the lower level (A)
placing on the circumference 6 chains each composed of 2 hooks.
The level (B) has 12 chains composed each of 2 hooks.
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